
Глава 25: Молодой господин семьи Чэн (3)

К тому времени Гу Маньси уже не сможет очистить свое имя, что бы она ни делала. У нее не
было другого выбора, кроме как выйти замуж за директора Ли.

— Янь, ты не веришь своей маме?- Тан Чуньсю вытерла слезы с уголков глаз и повела Чжао
Яня и родственников в комнату 3019.

Она рассчитала время. К настоящему моменту два человека в комнате, вероятно, закончили.

Комната 3019. Дверь была широко открыта.

Войдя, Тан Чуньсю сказала: «Послушайте, директор Ли и Маньси все еще…» Остальные слова
застряли у нее в горле.

Тан Чуньсю увидела Чэн Ци, Гу Маньси, Гу Чу и директора Ли, который лежал на полу. Тан
Чуньсю была ошеломлена. Почему этот маленький ублюдок Гу Чу была здесь? А молодой
хозяин семьи Чен, почему он тоже был здесь?

Чжао Янь вошел в комнату и увидел Гу Маньси в хорошем состоянии. Он почувствовал
огромное облегчение. «Мэнси, хорошо, что ты в порядке. Я был напуган до смерти».

Глаза Гу Маньси были красными.

Гу Чу подняла голову из рук Гу Маньси и крикнула детским голоском: «Дядя, ты так опоздал.
Чучу нашла мамочку раньше тебя. Чучу потрясающая, правда?

Чжао Ян поднял брови. — Чучу, разве я не говорил тебе ждать меня в машине?

Гу Чу почесала веки и сделала смешное лицо, прежде чем быстро спрятаться в объятиях Гу
Маньси. Чжао Ян не знал, смеяться ему или плакать.

Чэн Ци сказал: «Менеджер Ван, иди и позвони в полицию. Был инцидент с приставанием.
Улики и свидетели все здесь.

Менеджер Ван был менеджером вестибюля на 30-м этаже. Он поспешно кивнул. — Да, молодой
господин. Я сейчас пойду.



Нога директора Ли была сломана, и он не мог встать. Он уже чувствовал, что что-то идет не
так. "Вызовите полицию? Вызвать полицию для чего? Я невиновен! Директор Тан сказала мне,
что хочет выдать за меня свою старшую дочь, а я сплю со своей невестой. Это
противозаконно?»

Лицо Гу Маньси потемнело.

Гу Маньси передал Гу Чу Чжао Яну и мягко сказал: «Большой Брат, пожалуйста, сначала
забери Чу Чу. Чучу еще слишком мала, чтобы стать свидетелем чего-то подобного.

Чжао Янь взглянул на директора Ли, который лежал на земле, и в его глазах мелькнуло
отвращение. Чжао Янь теперь полностью понимал действия Тан Чуньсю. Она хотела брака
между семьями Чжао и Ли, но не могла расстаться со своей драгоценной дочерью Манши,
поэтому она придумала способ найти пропавшую Маньси, чтобы заменить ее.

Чжао Янь взял Чучу обратно и сказал Гу Маньси: «Я сначала отправлю Чучу домой и скоро
вернусь. Не бойся, я здесь ради тебя».

Гу Маньси кивнула со слезами на глазах. — Спасибо, Большой Брат.

Гу Чу взглянул на директора Ли, лежащего на земле, и прервал его: «Мама, ты невеста этого
уродливого дяди? Чучу не нравится этот дядя. Он выглядит как… как кусок жирного мяса. Чу
Чу не любит жирное мясо.

Директор Ли был в ярости.

Глупый ребенок!

Кто сказал, что он похож на жирное мясо?!

«Мама не найдет тебе нового отца. Чучу, будь хорошей. Иди домой и жди маму». Гу Маньси—
поцеловала маленькое личико Гу Чу и мягко сказала.

— Хорошо, мамочка, поскорее возвращайся домой.- Гу Чу была чрезвычайно послушна и
позволила Чжао Яню унести ее. С другой стороны, Чэн Ци не мог не смотреть на этого
маленького ребенка, в его черных глазах мелькнуло замешательство.

…

После ухода пятилетнего ребенка атмосфера в гостиничном номере снова стала серьезной.



Чэн Ци вернулся к основной теме и повел себя как молодой хозяин крупной корпорации. Его
тон был серьезным. «Сегодня проверял качество инфраструктуры отеля. Когда я проходил
мимо этой комнаты, я услышал крики о помощи, доносящиеся изнутри. Я открыл дверь и
обнаружил это преступление».

После паузы Чэн Ци взглянул на директора Ли, который лежал на земле. «Директор Ли, вы
можете объяснить, когда приедет полиция. Что касается госпожи Гу Маньси, я предлагаю
сделать ей анализ крови. Возможно, ее накормили чем-то грязным.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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